Het bijbelse kernwoord hoeksteen
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I. HET OUDE TESTAMENT

Nevenstaande en onderstaande gegevens zijn verzameld uit Gesenius’ Hebr. und Aram. Handwörterbuch, 16e Aufl.1915 en  Trommius’ con-cordantie.
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61 4), vgl. Gn 77; Brot holen 277 %BB v.
Uberfsllen bedroht Thr 59, — b)n. d. Vv.: sich
fiivchten vor jem, Ex 112. D$55. 919 u. &,
sich demiitigen 2K 2219, aufstehn (ausRespekt)
vor Liv 19 32, schweigen vor jem. Zeph 1 7.
Sach 217, vgl. Ps 68 9, mithin auch: er wohnte
dort Y 72138 381 (geflohen, aus Furcht)
vor Abimelech, seinem Bruder Ri 9 21. Jes 17 9.
Ub. Hi 1712 s. zu 21 — 2. v. d. Ursache,
wovon etw. herrithrt (s. I no. 1, g): das Land
ist voll Frevels DT3Bk durch sie Gn 6 13. Ex
37. 820. Ri 66. Ez 14 15; vgl. wie d. Wald
bebt TAN™BY Jes 7 2; wie Wachs (schmilzt)
YT apn Mi 14 — 3. v. d. entfernteren Ur-
sache: von wegen Gn 4131, Dt 28 20. Jer 96
(wo N} einzuftigen). 23 9. 5164. Hos 1015.
Mal 3 14. Thr 5 10. Wenn v. einem Hindernisse
die Rede ist, s. v. a. prae 1X 811. Hi 37 19.
SER BN conj. weil Ex 19 18. Jer 44 23.

@) "B 733 vor den Augen von Thr 3 35
tibertr.: es ist Boses DI'AD 73, ihr habt Boses
im Sinne Ex 1010; sie sind Weise DT3B "33
in ihren eigenen Augen Jes 5 21; 1331 fern von
18 26 20. B

H) “3® n23 vor jem. Thr 2 19, n. JN3 stellen
Ez 14 3.

I ';@"):{ (n. d. versch. Bedd. v. 5 u. jaih} )
— 1, an d. Bed.: Antlitz, Vorderseite (s. D'
no. 1.4) schlieflen sich an: a) vor dem Aniliiz,
vor, in Beziehung auf Personen (5} bezeichnet
hier d. Seite, auf der sich etw. befindet, vgl.
5% no. 3,¢) Lv 10 3. 28 1518. Ps 9 20, vor
meinen Augen Jer 6 7, vgl. Ex 20 20; dah, vor,
in Gegemwart: 23IN"DX DP9 vor euch (in
eurer (Gegenwart, euch ins Gesicht) werde ich
gewif} micht lilgen Hi 6 28; auch: bei Lebzeiten
Gn 1128. — b) auf der Vorderseite, vor, zB.
an der Vorderseite eines Gebiudes 1K 6 3.
2 Ch 3 17; wie Staub MDY vor dem Winde
Ps 18 45. Hierher gehdrt auch: Végel sollen
fliegen DMWT 17 ‘;@")2 vor dem Himmels-
gewilbe, eig. an der (der Erde zugekehrten)
Vorderseite desselben Gn 120. Dah.: «) ost-
lich v. (s. 230Y n0. 1, a u. vgl. Morgenstern, ZA
25 174 zu ass. ana pan Samaed) Gn 23 19. 25 18.
18157. 18261 (vgl.2319). 1K 117 173.5.
1Ch 5 10 (";@'52'52 ostl. von, in d. ganzen
Ausdehpung) u. allgem.: gegeniiber Nu 21 11.
Jog 158. 177. 1814. Sach 144 (vgl. 1 Makk
3 46), St.in denen die Himmelsgegend meistens
durch einen Zusatz angegeben ist. — f) z Be-
zeichnung eines Vorzuges, anuf Kosten jem,
Dt 21 16, — ¢) auf das Antlitz od. d. Vorder-

bt

seite hin (vgl 53 no. 4), daher gen, versus: sie
schauten hinaus DD ‘;,.1:.’:"7:2 gen Sodom Gn 18 18,
19 28, u. im feindl. S.: gegen Ps 21 13. Nah
2 2; vgl. auch 7B no. 1 d. pPI2-3875Y P18 Rib
auf Rifl Hi 16 14 (vgl. in Amarna §ibisu ana
pani 3ibitdni sieben u. nochmals sieben Mal), —
d) sich 1=y iber einen Toten werfen Gn
50 1; fiber das Antlitz hin (gebeugt) 2K 1314,
— ¢) im feindl. 8.: z. Trotze Gn 16 12 (and.:
dstlich von). — 2. von d. Bed.: Oberfliche,
geht aus “38°5Y: a) auf der Oberfliche, zB. der
Erde Gn 129. 61, Jer 8 12, des Wassers Gn
12. 718, des Tales Ez 37 2, ya3p-5) auf
der Flur Hi 1817; v. d. Bewegung: auf die
Oberfliiche hin, zB. der Erde Am 58, Hi 5 10,
des Ackers Lv 14 7. Ez 32 4, des Wassers Ex
32920, — b) iiber die Oberfliche hin Gn 11 8.
v 1614. 28 188. Jes 182. — ¢) hinzu: du
sollst keine andern Gotter haben *;5'552 anfier
mir Bx 20 38 (LXX: mhhy dpod; vel. ar. 599,
ass. elt, ela u. Brockelm., VGr 2 398).

K) *35ym: 1. v. d. Oberfliche weg, zB.
verjagen v. d. bewohnten Lande Gn 4 14 (vgl.
xoon 0aN p, Taima-I. 14f, Lidz. 447), vertilgen
v. d. Erde weg Gn 74. Ex 3212. 18 20 15.
Am 98 — 2. vor jem. (oder etwas) weg Jer
15 1; Abraham machte sich auf §h M8 Syp
wvon seiner Leiche weg (iiber der er bisher ge-
weint hatte) Gn 23 3.

L) “32 Dyp von jem. weg Hi 1 12,

73R (v. b, 5. d) cstr. NID, m. suf. 3R Hi
386 u. 730 Pr 78 (Ges. § 91°, wohl in 138
z. 4.), pl. N13B, m. suff. 3B, ¥ Sach 14 107,
f. — 1. Mauerzacke, Zinne Zeph 1 16. 3 8.
2 Ch 26 15. (Sir 50 2). 237N Pr 219. 25 24,
dags. — 2. Ecke, des Hauses Hi 1 19, der
Strafie Pr 7 8. 12. 2 Ch 28 24, der Umfriedigung
des Altars Ez 43 20. 45 19, vgl. Ex 27 2. 382,
der Gestithle 1K 734, des Tores Jer 31 40.
e WY Ps 11822 u. 713D j8 Eckstein Hi
386, vgl. Jes 28 16. Jer 51 26. 13BN WY das
Fcktor 2K 14 1. 2Ch 26 9, D80 ¥ Sach
1410, s zu WY I no. 12 u. z 7D Kal a. E.
Neh 3 31£: 7187 N2 , Ecksoller¢ u. 24 387
Lokalititen an der Mauer Jerusalems. —
3. bildl. v. Fiirsten u. Hsuptern des Volks,
als dessen Ecksteinen Ri 202. 18 14 38. Jes
19 13 (Dubm: pl). Sach 104 (4. v. van Hoon-
acker z. Sach 104 u. Joiion, MFoB 5 416£. vor-
gezogene Erklirung: Truppen, Heeresabteilungen,
ist bes. Jes 19 13 weniger passend). Ahnl. bildl.
Axnsdriicke 8. unter T.¢

649




Zie  onder I.A.a: 
I.A.a. Betekenis van de tekstgegevens
· Muurtand/ spits/ tinne (2 Kron. 26:15; Spr. 21:9; 25:24;  Zef. 1:16; 3:6).

·  a) hoek v/h huis (Job.1:19); hoek v/d straat (2 Kron. 28:24;  Spr. 7:8, 12); hoek v/d een omtuining van het altaar (Ez. 43:20; 45:19; vgl. Ex. 27:2; 38:2; v/d gestoelten (1 Kon.7:34); v/d poort (Jer. 31:40); 

· b) hoofd v/d hoek (roosj pinna) (Ps.118:22) en hoeksteen (èbèn pinna) (Job 38:6); vgl. Jes. 28:16; Jer. 51:26; de hoekpoort (sja’ar hapinna) (2 Kon. 14:13); (sja’ar hapinni’m (Zach.14:10); zie sja’ar I, nr.12 en bij pinna kal.a;  hoekpunt/ lokaliteiten van de muur (Neh.3:24, 31v);

· Figuurlijk voor vorsten en hoofden van het volk (als diens hoekstenen): Richt. 20:2; 1 Sam. 14:38: Jes. 19:13; Zach.10:4.

Bij de behandeling van dit kernwoord (Hebr. hoek) beperken we ons tot het woord hoeksteen (zie de eerstgenoemde tekstgegevens van I.A.a.b).

I.A.b Samenvatting en toepassing

(Enkele gegevens uit ISBE (e-sword, s.v. cornerstone)

1. Het Hebreeuwse woord voor hoeksteen is: èbèn pinna. Het gaat dan over een deel van een publiek en/ of imponerend gebouw…Op de fundering van zo’n gebouw was de importante steen gelegd, die hoeksteen heette.

2. Bij de Kanaänieten die vóór Israël het land Palestina bezaten, schijnt het leggen van een hoeksteen een hoogst gewijde en indrukwekende ceremonie geweest te zijn. Onder zo’n belangrijke steen van tempels of andere grote gebouwen werden lichamen van kinderen of oudere personen gelegd, waardoor het bouwwerk door zo’n menselijk offer gewijd werd. Dit was een van de vele afschuwelijke riten en praktijken bij inwijding van een huis/ gebouw die Israël moest uitroeien. Vgl. Deut.20:5.

Het werpt ook een bijzonder licht op de vloek die werd uitgesproken over een mogelijke herbouw van Jericho (Joz. 6:26) Over Jericho was de ban, de vloek des Heeren uitgesproken. De herbouwer Hiël heeft die plaats dan ook later ten gevolge van die vloek gegrondvest op zijn eerstgeboren zoon en zijn poorten op zijn jongste zoon (zie 1 Kon.16:34). Een fatale terugkeer tot het oude heidendom.

3. Het Hebreeuwse woord pinnah (hoek) is afgeleid van een werkwoord dat wenden/ omkeren betekent en kan dus weergegeven worden als: kering ofte wel rand/ hoek. Gewoonlijk wordt het gebruikt ter aanduiding van hoeksteen samen met het woord èbèn/ steen (Ps. 118:22) of ook zonder dat woord èbèn’ (Zach.10:4 
).

In alle boven geciteerde passages gaat het om een hoeksteen:

a) als grond- of fundamentsteen waarop het gebouw rust (Job 38:6; Jes. 28:16; Jer. 51:26); of mogelijkerwijs

b) als bovenste/ hoogste gevelsteen die de kap van het gebouw steviger samenbindt (Ps. 118:22; Zach. 4:7);  zie onder.
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Wij gaan er evenwel vanuit, dat ook in de laatstgenoemde teksten de onder a) genoemde betekenis is bedoeld.
4. De grond- of fundamentsteen (op de hoek van een fundament) was een belangrijke sluitsteen waardoor het gebouw, c.q. de muren ervan de gewenste  stabiliteit kregen. In het OT is deze steen in meerdere teksten het symbool van de Messias die de Eerste en de Laatste is. Daarmee wordt dus de leider of heerser (de Messias) in het Messiaanse tijdperk  als een hoeksteen voorgesteld. Zie NT:  Ef. 2:20 en 1 Petr. 2:6.

5.Wij geven nu enkele korte aanduidingen van de teksten OT waarin de hoeksteen voorkomt. Onder NT trekken we de lijnen door naar de in het NT genoemde teksten over de hoeksteen.

· In Job 38:6 gaat het over een fundamentsteen waarmee schoon is uitgedrukt in figuurlijke zin hoe geweldig het gesteld is met de stabiliteit van de aarde, door JHWH geschapen. Ze is gegrond in de almachtige God, de Schepper van hemel en aarde. Een psalm (Ps.119:45 slot/ ber.) zingt: ‘Haar stand blijft vast, al wiss’len haar tonelen.’

· In Jes. 28:16 is er eveneens sprake van een fundament- of grondsteen (een beproefde en kostelijke hoeksteen in Sion, vast gegrondvest) als beeld van de Messias, wiens betekenis immers verstrekkend is. Jesaja roept op om op de Heere alleen te vertrouwen en waarschuwt tegen het vals vertrouwen op zichzelf als bij de leidslieden van Israël. Israëls heil is gegrond in Sion. Dat fundament ligt onwankelbaar vast (nog steeds) in Jezus Christus en het is  kostbaar voor ieder die op tijd zijn toevlucht zoekt in Zijn volbrachte werk op Golgotha.. 
 Dat geeft allen die geloven een onaantastbare veiligheid 

· In Jer. 51:26 gaan de oordelen over Babel, de aartsvijand van Israël. Het zal daar een puinhoop worden, waaruit geen hoeksteen of een steen voor een fundament kan worden gehaald. Dat Babel is voor allen die God vrezen altijd geweest: het toppunt van goddeloosheid en verderf. Toen en nu.

· In Ps. 118:22 gaat het ook over een hoeksteen. Er is niets op tegen om ook hier te denken aan een steen in het fundament die de muren rechtsom/ linksom stabiliteit geeft. De bouwlieden van de tempel hebben deze steen aanvankelijk aan de kant geworpen als ondeugdelijk. Maar God verkoos die steen tot een hoeksteen van het gebouw van Zijn gunstbewijzen. En zo heeft Hij het in nog veel hoger zin gedaan, toen Hij de fundamentsteen van ons heil legde in de Steen Jezus Christus Die verachtelijk was in de ogen van de Joodse leidslieden en van ons mensen, maar die God in Zijn verkiezende liefde uitkoos tot onze dierbare Zaligmaker. Zie verder onder NT.

De steen, dien door de tempelbouwers
Veracht’lijk was een plaats ontzegd,
Werd tot verbazing der beschouwers
Ten hoeksteen door God zelf gelegd.
Dit werk is door Gods alvermogen,
Door 's HEEREN hand alleen geschied.
Het is een wonder in onz' ogen.
Wij zien het, maar doorgronden 't niet. 

 (Nieuwe Psalmberijming Ps.118:11a)

· En dan nu nog enkele woorden over Zach.4:7b, waar we lezen: Want hij (Zerubbabel/ Israëls leidsman) zal de hoofdsteen (‘èbèn haro’sa) voortbrengen met toeroepingen: Genade, genade zij dezelve.’ 
De profeet Zacharia die leefde na de ballingschap heeft het in zijn vijfde nachtgezicht (Zach. 4:1vv) voorzien, dat de tempel, zij het niet in de glorie van voorheen, herbouwd zou worden. Zerubbabel zou de sluitsteen (hoofdsteen; St.Vert.) aandragen onder luid geroep: Genade, genade zij hem. Israël kreeg zijn Godshuis, het gebouw van Gods gunstbewijzen terug om daarin de Heere te danken voor al Zijn weldaden. Ondanks de tegenstand van de Samaritanen. M.i, is er geen bezwaar tegen om de steen van dit nachtgezicht te zien als dezelfde steen als in Zach.3:9, nl. de fundamentsteen. 
 Het gaat ook hier weer over het Godsgebouw van de tempel dat van geen wankelen weet. 

· Het is waarschijnlijk, dat we in Ps. 144:12 (onze dochters als uitgehouwen hoekstenen) niet hoekstenen moeten lezen, maar ‘hoekpilaar’ of steunen van een verschillend Hebreeuws woord zawıth (Brown, Driver, and Briggs, Hebrew and English Lexicon of the Old Testament; sub dit woord).

II. HET NIEUWE TESTAMENT

II.A. Het Griekse woord dat in het NT wordt gebruikt voor hoeksteen is: ακρογωνιαιος (akrogoniaıos)

II. A.a Tekstgegevens/ korte omschrijvingen (volgens Trommius)

· Waarvan Jezus Christus is de uiterste Hoeksteen (Ef. 2:20) 

· Ik leg in Sion een uiterste Hoeksteen (1 Petr. 2:6) 

II.A.b  Samenvatting + toepassing

1.  In Ef.2:20 brengt de apostel Paulus een blijde boodschap onder woorden. Christus Jezus, de Vredestichter heeft Jood en heiden die nabij en die ver waren, verenigd in een en hetzelfde geloof in Christus Jezus. Dus zijn zij (de Efeziërs) die vreemdelingen en bijwoners waren, medeburgers der heiligen geworden en huisgenoten Gods. Tezamen vormen zij één Godsgemeente, gebouwd op een vast fundament, nl. van de apostelen en profeten. 
 Van dat fundament is Jezus Christus de Hoeksteen. Daarop/ op Hem rust het gebouw van Gods gemeente. Het is goed samengevoegd en verrijst als een heilige tempel

in de Heere, een woning waarin God Zelf door Zijn Geest woont.

Laat geen sterveling aan dat fundament ooit morrelen. Het is trouwens ook niet stuk te krijgen. Gods gemeente staat vast gefundeerd in de Zaligmaker van zondaren die Zijn leven gaf voor Zijn bruidsgemeente. Hij is de (uiterste) Hoeksteen.
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Ook hier evenals in de onder OT behandelde teksten over de Hoeksteen, mogen we denken aan een steen in het funda​ment op een hoek die de muren bijeen​houdt, 'een grote, recht​hoekig gekapte steen die het eerst op een hoek van het bouwwerk gelegd werd en die tevens dienst moest doen als oriën​tatiepunt bij de bouw​werk​zaamheden'. 
 

Jezus is die Steen die door de bouwlieden wel verwor​pen is, maar door God tot een Hoofd des hoeks is ge​maakt (vgl.​Jes.​ 8:​14; Ps.118:​22; Mark.​12​:10; Hand.4:​11; 1 Petr. 2​:4-7). Door deze Steen worden ook de twee muren van Joden en heidenen bijeenge​houden (Theo​doretus, Hier​ony​mus, Calvijn). 

Dat ik uit het zondeleven van mijn bestaan ben weggehaald en ingevoegd door Woord en Geest in de tempel van Gods gemeente om deel te hebben aan Gods verkiezende genade, mag voor mij wel een zaak van blijvende verwondering en aanbidding zijn. Wie zichzelf recht kent, heeft reden om te vrezen, dat hij voor eeuwig buiten Gods heilsplan valt. En wie op eigen gerechtigheid vertrouwt en niet op het heilswerk van de Christus der Schriften, struikelt veeleer over Christus als over steen des aanstoots en rots der ergernis. Hij breekt er hals en benen over. Voor hem is Christus een sta-in-de-weg. Hij blijft liever de doe-het-zelver. Maar die in Hem gelooft, heeft een vast fundament onder zich, een rots van behoud. Hij komt niet beschaamd uit. Zo Rom. 10:32v.
Wie zichzelf als een onwaardige er niet bij durft te rekenen, wordt zeker door God in al zijn nood opgevangen en hoog opgeborgen in de gezegende Zaligmaker Christus Jezus.

Dat geeft Gods gemeente (collectief) stabiliteit. Dat berooft ook elke gelovige (persoonlijk) van labiliteit. Het volbrachte werk van Hem, mijn Zaligmaker is het blijvende draagvlak en rustpunt van mijn hart. 

2. En dan tenslotte het woord van 1 Petr. 2:6b: Ziet, Ik leg in Sion een uiterste Hoeksteen Die uitverkoren en dierbaar is, 
 en: Die in Hem gelooft, zal niet beschaamd worden.(1 Petr. 2:6) 

Die Hoeksteen Christus Jezus is door God uitverkoren als het enige werkelijke rustpunt van het zondaarshart en zo is Hij dierbaar/ kostbaar voor allen die geloven. Zij zullen niet beschaamd worden. Jezus zei: ‘Die tot Mij komt, zal Ik geenszins (beslist niet) uitwerpen’ (Joh.6:37b).

John Bunyan vertelt ergens, dat hij in zijn grote worsteling om vrede met God voor zijn gewonde geweten te verkrijgen, eens het zojuist geciteerde woord op zijn ziel gebonden kreeg. En zo schrijft hij dan: ‘Zo ik ooit in mijn gehele leven met satan worstelde om enig Woord van God, dan was het om dit goede Woord van Christus; hij (de satan) aan het ene eind, ik aan het andere. O, hoe werkten wij. Het was om dit Woord uit Johannes, dat we zo worstelden en streefden. Hij trok en ik trok, maar God zij geprezen, ik behield de overhand en ik proefde de zoetigheid ervan.’

Ik sluit af met een goed woord van M.Henri: ‘..Alle oprechte christenen hebben in zich een beginsel van geestelijk leven, waaraan zij deel hebben gekregen vanuit Christus hun Hoofd. Omdat Hij genoemd is een levende steen, worden zij levende stenen genoemd; niet dood in zonden en misdaden meer, maar levend voor God door wedergeboorte en de werking van de heilige Geest.’ Dat is stabiliteit voor eeuwig. Gods Woord zegt het en de ondervinding bevestigt het (Calvijn).

Wie in Hem gelooft, zal niet beschaamd uitkomen. ‘En de hoop beschaamt niet, omdat de liefde Gods in onze harten uitgestort is door de heilige Geest, Die ons is gegeven’ (Rom. 5:5).

Ik weet, hoe ’t vast gebouw van Uwe gunstbewijzen

Naar Uw gemaakt bestek in eeuwigheid zal rijzen. (Ps.89:1b ber. )

� In de commentaar van Keil-Delitzsch lezen we ‘:From (out of) Him will be pinnah, corner, here corner-stone, as in Isa_28:16, upon which the whole building stands firmly, and will be built securely, - a suitable figure for the firm, stately foundation which Judah is to receive.


� In de commentaar van Keil-Delitzsch lezen we ‘It is a corner-stone, valuable in itself  ( … compare 1Ki_5:17), and affording the strongest foundation and inviolable security to all that is built upon it…. This stone was not the Davidic sovereignty, but the true seed of David which appeared in Jesus (Rom_9:33; 1Pe_2:6-7). The figure of a stone is not opposed to the personal reference, since the prophet in Isa_8:14 speaks even of Jehovah Himself under the figure of a stone.’


� Dit in tegenstelling tot de opvatting van dr.A H. Edelkoort in zijn magistrale werk De Christusverwachting in het Oude Testament, Wageningen 1941; blz. 454v. Hij schrijft: ‘De grondsteen van de tempel is allang gelegd; ‘èbèn harosa’ is kennelijk de sluitsteen/topsteen die het gehele bouwwerk voltooien zou.’ 


� Zie echter de Midrasch op Zach.4:7. Vgl. voor hoeksteen als leider van een volk: Richt. 20:2; 1 Sam. 14:38: Jes.19:13;  Zach.10:4. 


� Het bovenstaande is ook ontleend aan: ISBE (e-sword, s.v. House/ II. Stone Built and Mud/Brick-built houses)/II.1. Details of plan and construction).


� Ps. 118:22 wordt geciteerd en geïnterpreteerd als vervuld in Jezus Christus in een aantal passages: Matth. 21:42; Mark. 12:10; Luk. 20:17; Hand. 4:11 en 1 Petr.. 2:7. Het is ook blijkbaar de basis van Eph.2:20b. In Bible Works/ Robertson’s Word Pictures lezen we ad. Matth.21:42: ‘Deze experts in het bouwen van Gods tempel hadden de hoeksteen, door God gekozen voor Zijn eigen huis, verworpen. Maar God heeft het laatste woord en zet de bouwexperts opzij om Zijn Zoon te stellen tot het ‘Hoofd van de hoek’. Dat was een vernietigende aanklacht. 


� Jes. 28:16 is 2x geciteerd in het NT, nl. in Rom.9:33 (uit LXX, gecombinerd met de woorden van Jes. 8:14) en in 1 Petr. 2:6 (met enige variatie uit LXX). De OT-ische passages werden door de rabbijnen als Messiaans verstaan en werden terecht zo toegepast door de NT-ische schrijvers.


� Bedoeld zijn de profeten van de Nieuwtestamentische gemeente.


� Zie  L. Floor, Efeziërs, Een in Christus (Commentaar op het NT);  Kampen 1995, ,blz.1�20. Hij schrijft: Er is bij ‘hoeksteen’ wel gedacht aan een gevelsteen, kroonsteen of sluitsteen die het bouwwerk moet afronden (Jeremias). We hebben hier echter met een nog onvoltooid gebouw te doen en daarom is deze verklaring niet erg aannemelijk. De hoeksteen was een steen die voor iedereen zichtbaar was. Deze steen was onmisbaar voor de fundering van het hele gebouw en bepaalde de structuur daarvan.


� De afbeelding verwijst naar Jezus’ woord over de steen, door de bouwlieden verworpen.


� Bible Works, sub Robertson’s Word pictures ad 1 Petr.2:6 geeft als verklaring: ‘Peter had in verse 4 already quoted eklekton and entimon. Now note akrogooniaios lithos (a chief corner stone), a word apparently invented by Isaiah (from akro’, highest, and gooniaios", Attic word for corner stone). Paul in Eph 2:20 uses the same word, making Christ the chief corner stone (the only other N.T. example). In Isaiah the metaphor is rather a foundation stone…..’.


� Jes. 28:16 is 2x geciteerd in het NT, nl. in Rom.9:33 (uit LXX, gecombinerd met de woorden van Jes. 8:14) en in 1 Petr. 2:6 (met enige variatie uit LXX). De OT-ische passages werden door de rabbijnen als Messiaans verstaan en werden terecht zo toegepast door de NT-ische schrijvers.


� Voor uitwerpen wordt in het Grieks een werkwoord gebruikt (‘ekbaloo’) dat de betekenis heeft van: met geweld buiten werpen. F.Rienecker in Sprachlicher Schlüssel zum NT (21.Auflage; Gieszen 2003) schrijft bij dit woord: ‘Gibt die Vorstellung des geschlossenen Raumes, aus welchem einer hinausgewiesen oder -geworfen wird; hier die Nähe oder die jeweilige Umgebung Jesu’ . Vgl. ook Joh.9:22.


� Gebruikte literatuur in deze voordracht is: 1. Gesenius’  Hebr. und Aram. Handwör-terbuch; 16e Aufl. 1915, s. v. � ; 2. Trommius’ concordantie, s.v. hoeksteen; 3. e-Sword, ISBE,  s.v. corner stone en house;  4. M. Henri en Keil-Delitzsch in e-Sword, ad teksten OT en NT;  5. dr. A H. Edelkoort, De Christusverwachting in het Oude Testament; 6. Bible Works/ Robertson’s Word Pictures ad teksten NT; 7. L. Floor, Efeziërs, Een in Christus (Commentaar op het NT); 8. F. Rienecker, Sprachlicher Schlüssel.
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